Bubble Level for Riflescope - VORTEX OPTICS 35mm Bubble Level
for Riflescope

For the most precise long-range shooting, use the bubble level to ensure that
the rifle is perfectly vertical. This will eliminate potential error caused by
shooting a canted rifle. Mounts quickly and easily to the riflescope tube.

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS 35mm Bubble Level for Riflescope
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003269

e Mfr. No.: BL35

¢ Finish: Black

Tube Size: 35mm

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 52mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 76mm

UPC: 875874002425
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VORTEX OPTICS Bubble Level for Riflescope
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the VORTEX OPTICS 35mm Bubble Level for Riflescope. This product is designed to
enhance your shooting accuracy by ensuring your rifle is perfectly vertical, thereby reducing potential errors
caused by a canted rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the bubble level is properly installed before use.

¢ Regularly inspect the bubble level for any signs of damage or wear.

Keep the bubble level out of reach of children to prevent accidents.

Use the bubble level only for its intended purpose as a shooting accessory.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is securely mounted and stable before attaching the bubble level.

Avoid using the bubble level in adverse weather conditions that may affect your shooting accuracy.
Do not attempt to modify or alter the bubble level in any way.

If you notice any irregularities in the bubble level's performance, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Locate the riflescope tube on your rifle.

Clean the area of the tube where the bubble level will be mounted.

Align the bubble level with the tube and slide it into position.

Ensure that the bubble level is securely attached and does not move when touched.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Before taking your shot, check the bubble level to ensure it is centered.
o Adjust your shooting position as necessary to achieve a perfect vertical alignment.
o After shooting, recheck the bubble level for accuracy before your next shot.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bubble level in accordance with local regulations for electronic or plastic waste.
¢ Do not throw the bubble level in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the VORTEX OPTICS Bubble Level for Riflescope, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the official VORTEX OPTICS website.

Thank you for prioritizing safety while using your VORTEX OPTICS Bubble Level for Riflescope. Enjoy your



shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Nivel
de Burbuja VORTEX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir el Nivel de Burbuja VORTEX OPTICS para riflescopes. Este dispositivo esta disefiado para
ayudar a asegurar que tu rifle esté perfectamente vertical durante el tiro de larga distancia, eliminando errores
causados por un rifle inclinado. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto. Por favor, léela cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el nivel de burbuja fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Realiza revisiones periddicas del nivel para asegurarte de que no esté dafado.

Si notas alguna irregularidad en el funcionamiento del nivel, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones adversas: No utilices el nivel en condiciones extremas de temperatura o humedad
que puedan afectar su funcionamiento.

Superficie de uso: Asegurate de que la superficie donde se monta el rifle esté limpia y libre de
obstrucciones.

Verificacion de nivel: Siempre verifica el nivel antes de cada uso para garantizar precision.

Manejo adecuado: Maneja el nivel con cuidado para evitar dafios fisicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Localiza el tubo del visor en tu rifle.

Limpia la superficie del tubo para asegurar una buena adherencia.

Coloca el nivel de burbuja en el tubo del visor y aseglrate de que esté alineado correctamente.
Aprieta los tornillos de sujecién (si los tiene) para fijar el nivel en su lugar.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Antes de disparar, verifica que el nivel de burbuja esté en la posicién correcta.

o AsegUrate de que el rifle esté perfectamente vertical utilizando el nivel.

o Realiza ajustes segln sea necesario hasta que el nivel indique que el rifle esta en una posicién
adecuada.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el nivel de burbuja, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos épticos y electrdnicos.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién o asistencia, consulta la documentacién del producto o visita el sitio web de
VORTEX OPTICS.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del nivel de burbuja,
busca asesoramiento antes de proceder. Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de tiro seguro y
preciso.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Poziomicy VORTEX
OPTICS 35mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup poziomicy VORTEX OPTICS 35mm do lunety. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami i przestrzeganie ich, aby zminimalizowad ryzyko wypadkéw i uszkodzen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj poziomicy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, tj. do zapewnienia prawidtowego poziomu karabinu
podczas strzelania.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

e Regularnie sprawdzaj poziomice pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, zaprzestan jej uzywania.

¢ Nie uzywaj poziomicy w warunkach, ktére mogg zagrazac jej integralnosci, takich jak ekstremalne
warunki pogodowe.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji i demontazu poziomicy na lunecie.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze karabin jest stabilny i odpowiednio zamocowany przed uzyciem poziomicy.

¢ Unikaj strzelania z przechylonego karabinu, aby zminimalizowa¢ ryzyko btedéw w celowaniu.
¢ Nie kieruj broni w strone o0s6b ani w kierunku, gdzie moga znajdowac sie osoby postronne.

e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz poziomicy:

o Upewnij sie, ze karabin jest wytaczony i niezatadowany.

o Zidentyfikuj miejsce montazu na tubie lunety.

o Zastosuj odpowiednie mocowanie, aby upewnic sie, ze poziomica jest stabilna i nie przesuwa sie
podczas uzytkowania.

2. Uzycie poziomicy:

o Po zainstalowaniu poziomicy, upewnij sie, ze jest ona w poziomie.
o Jesli poziomica wskazuje na przechylenie, dostosuj pozycje karabinu, az poziomica bedzie
wskazywac poziom.

3. Demontaz poziomicy:

o Po zakohczeniu uzytkowania, ostroznie odkre¢ poziomice z tuby lunety.
o Przechowuj poziomice w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj poziomicy do ogdinych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonana jest poziomica.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania poziomicy, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie poziomicy VORTEX
OPTICS 35mm. Pamietaj, aby zawsze by¢ odpowiedzialnym uzytkownikiem broni palnej oraz stosowac sie do
zasad bezpieczenstwa.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Bubbelniva for Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Bubbelniva for Kikarsikte. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
precision vid langdistansskjutning genom att sakerstalla att ditt gevar ar helt vertikalt. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella skador.
Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att bubbelnivan ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand alltid bubbelnivan i en séker och kontrollerad miljo.

Undvik att anvanda bubbelnivan pa instabila eller osakra ytor.

Tank pa att vissa vaderforhallanden kan paverka noggrannheten. Anvand produkten under Iampliga
forhallanden.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bubbelniva:

Ta bort eventuell smuts eller skrap fran gevarsscopetuben.

Placera bubbelnivan pa tuben sa att den ar centrerad.

Se till att bubbelnivan ar i horisontellt Iage innan du faster den.

Fast bubbelnivan ordentligt for att sakerstélla att den inte ror sig under anvandning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av bubbelniva:

o Innan du skjuter, kontrollera att bubbelnivan visar att gevaret ar vertikalt.

o Justera gevaret vid behov for att uppna korrekt position.

o Efter att ha skjutit, kontrollera bubbelnivan igen for att sakerstalla att gevaret ar i ratt lage for
nasta skott.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avlagsna bubbelnivan pa ett miljévanligt satt nar den inte langre anvands.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av plastmaterial.
e Atervinn produkten om méjligt eller IAmna den pa en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabb hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av VORTEX
OPTICS Bubbelniva for Kikarsikte. Tack for att du bidrar till en saker skjutupplevelse!



Navod na bezpecné pouzivani bublinkoveé
vodovahy VORTEX OPTICS pro puskohled

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni bublinkové vodovahy VORTEX OPTICS 35mm pro puskohled. Tento produkt je navrzen
tak, aby zajistil maximalni pfesnost pfi stielbé na dlouhé vzdalenosti. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a
optimalni vykon, dlrazné doporucujeme, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici bezpe¢nostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze bublinkova vodovaha je spravné namontovana a upevnéna na puskohledu.
Zkontrolujte, zda je puska stabilni a umisténa na bezpe¢ném misté prfed pouzitim.

Nikdy nepouzivejte pusku, pokud je bublinkova vodovadha poskozend nebo nefunkéni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli dotazl nebo nejistot se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bublinkova vodovaha Cistd a bez necistot.

Ujistéte se, Ze je puSka umisténa na stabilnim povrchu, aby se minimalizovalo riziko pfevrhnuti.

Pfi montdZzi bublinkové vodovahy dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni puskohledu nebo vodovahy.
Pouzivejte bublinkovou vodovahu pouze pro zamysleny Ucel, tj. zajisténi vertikaIni polohy pusky pfi
strelbé.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat bublinkovou vodovahu sami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné ndstroje pro instalaci. Bublinkovd vodovaha by méla byt
dodavana s potfebnym montaznim prislusenstvim.

. Montaz:
o QOdstrante vicko z puskohledu.
o Umistéte bublinkovou vodovahu na tubus puskohledu a ujistéte se, Ze je umisténa v horizontalni
poloze.
o Upevnéte vodovahu pomoci dodaného montazniho pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je vodovdha pevné uchycena a nehybna.
Pouziti:

o Pred strelbou se ujistéte, ze je puska ve vertikalni poloze podle indikace bublinkové vodovahy.

o Po kazdém nastaveni puskohledu zkontrolujte, zda je vodovaha stéle spravné umisténa.
Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte bublinkovou vodovahu na poskozeni nebo opotrebeni.

o Cistéte vodovéhu jemnym hadfikem, aby se odstranily necistoty a prach.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci bublinkové vodovahy se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé nebezpecnych produktd se také doporucuje sledovat aktualizace a upozornéni na platformé Safety Gate
EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bublinkovou vodovahu VORTEX OPTICS. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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